Na osnovu ¢lana 3. stav 2, ¢lana 8. stav 2, ¢lana 11. stav 5, ¢lana 14. stav 2. 1 ¢lana 26. stav 4.
Zakona o jedinstvenom birackom spisku ("Sluzbeni glasnik RS", br. 104/09 1 99/11),

Ministar za ljudska i manjinska prava, drzavnu upravu i lokalnu samoupravu donosi

UPUTSTVO
ZA SPROVODENJE ZAKONA O
JEDINSTVENOM BIRACKOM SPISKU

(SL. glasnik RS br. 15/12 , 88/18 )

PreciSéen tekst zakljuéno sa izmenama iz Sl. gl. RS br. 88/18 koje su u primeni od
01/01/2019

I. PREDMET UPUTSTVA

1. Ovim uputstvom propisuje se sadrzaj, nacin koris¢enja, vodenja, ispravljanja i
zakljucivanja birackog spiska, nacin izlaganja delova birackog spiska za podrucje jedinice
lokalne samouprave, bliza pravila o na¢inu vodenja posebne evidencije birackih mesta 1
sadrzina te evidencije, blizi nacin razmene podataka koji uti¢u na potpunost, tacnost i
blagovremenost vodenja birackog spiska, odnosno na kojima se zasnivaju promene u
birackom spisku, nacin na koji ¢e se vrSiti provera birackih spiskova 1 nadzor nad proverom,
kao 1 druga pitanja od znacaja za potpuno 1 tatno vodenje birackog spiska, u skladu sa
zakonom.

II. SADRZAJ I VODPENJE BIRACKOG SPISKA
1. Sadrzaj birackog spiska

2. Jedinstveni biracki spisak (u daljem tekstu: biracki spisak) kao elektronska baza podataka
jeste javna isprava u kojoj se vodi jedinstvena evidencija drzavljana Republike Srbije koji
imaju biracko pravo 1 sadrZi sve €injenice o birac¢u propisane Zakonom o jedinstvenom
birackom spisku .

2. Vodenje birackog spiska

1) Ministarstvo nadleZzno za poslove uprave
3. Biracki spisak vodi ministarstvo nadlezno za poslove uprave (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

Biracki spisak moze voditi jedan ili viSe drZzavnih sluZbenika.

Drzavni sluzbenik koji vodi biracki spisak mora imati ovlaséenje rukovodioca organa i
kvalifikovani elektronski sertifikat izdat od ovlas¢enog sertifikacionog tela (u daljem tekstu:
ovlasceno lice za vodenje biratkog spiska).

Do zakljucenja birackog spiska Ministarstvo analizira podatke iz birackog spiska. O uo¢enim
neuskladenostima ili neta¢nostima podataka dostavlja nadleZnom organu iz ¢lana 2.



stav 3. Zakona o jedinstvenom birackom spisku izveStaje u okviru sistema za
otklanjanje utvrdenih nedostataka.

Nakon zakljuc¢enja birackog spiska Ministarstvo vr$i sve promene u birackom spisku (upis,
brisanje, izmena, dopuna ili ispravka) na nacin i po postupku utvrdenom zakonom.

Zahtevi za vrSenje promene u birackom spisku iz stava 5. ove tacke podnose se Ministarstvu
ili opstinskoj, odnosno gradskoj upravi po mestu prebivaliSta podnosioca zahteva, odnosno
po mestu boravista za interno raseljena lica.

O neposredno podnetom zahtevu za vrSenje promene u biraCkom spisku Ministarstvo na
nacin i po postupku propisanim zakonom donosi reSenje odmah, a najkasnije u roku od 24
Casa od prijema urednog zahteva.

Kada je zahtev podnet opstinskoj, odnosno gradskoj upravi ovlaséeno lice za azuriranje
birackog spiska podneti zahtev, sa prilozima elektronskim putem dostavlja Ministarstvu bez
odlaganja, a najkasnije sledeceg dana ukoliko je zahtev primljen neposredno pre isteka
radnog vremena.

O zahtevu podnetom opstinskoj, odnosno gradskoj upravi Ministarstvo na nacin i po
postupku propisanim zakonom donosi resenje odmabh, a najkasnije u roku od 24 ¢asa od
prijema urednog zahteva.

2) OpStinska odnosno gradska uprava

4. Deo birackog spiska za podrucje jedinice lokalne samouprave, do zakljuc¢enja birackog
spiska, aZurira opStinska, odnosno gradska uprava.

AZuriranje biraCkog spiska je vrSenje svih promena u birackom spisku (upis, brisanje,
izmena, dopuna ili ispravka) na nacin 1 po postupku utvrdenom zakonom.

AZuriranje biraCkog spiska moze vrsiti jedno ili viSe lica, koja moraju imati ovlaséenje
rukovodioca organa i kvalifikovani elektronski sertifikat izdat od ovlas¢enog sertifikacionog
tela (u daljem tekstu: ovlas¢eno lice za aZuriranje birackog spiska).

Broj ovlas¢enih lica za azuriranje birackog spiska u opStinskoj, odnosno gradskoj upravi
utvrduje rukovodilac organa u zavisnosti od broja biraca i broja promena u biratkom spisku.

3) Promene u bira¢kom spisku
5. Promene u biratkom spisku vrse se po sluzbenoj duznosti i na zahtev gradana.

Od proglasenja izborne liste podnoSenje zahteva za promenu u biraCkom spisku ima i
podnosilac te izborne liste ili lice koje on ovlasti i to na isti nacin i po istom postupku po
kome to pravo imaju i gradani. Uz zahtev se prilaZzu zakonom propisani dokazi za vrSenje
promene, a ako zahtev ne podnosi podnosilac proglasene izborne liste i dato punomocdje
overeno u skladu sa zakonom.

6. Za svaku vrstu promene organ je duZan da po sluzbenoj duznosti pribavi potrebne dokaze,
a ako to nije u moguénosti duzan je da ih dostavi podnosilac zahteva.

7. Za svaku vrstu promene donosi se odgovarajuce resenje koje se dostavlja licu na koje
se promena odnosi u skladu sa zakonom kojim se ureduje opsti upravni postupak.



8. Upisivanje podatka da ¢e bira¢ na izborima za narodne poslanike Narodne skupStine,
odnosno na izborima za predsednika Republike glasati prema mestu boravista u zemlji
po podnetom zahtevu gradanina, vrsi na osnovu reSenja opstinska, odnosno gradska
uprava na Cijoj teritoriji bira¢ ima boraviste u zemlji (izabrano mesto glasanja).
Izabrano mesto glasanja ne moZe biti na teritoriji jedinice lokalne samouprave na kojoj
bira¢ ima prebivaliSte.

Zahtev za glasanje u inostranstvu podnosi se diplomatsko-konzularnom predstavniStvu
Republike Srbije. Ovlas$éena lica diplomatsko-konzularnih predstavniStava prosleduju
zahteve sa potrebnim dokazima nadleZnoj opstinskoj, odnosno gradskoj upravi
ovlas¢enoj za odlucivanje po zahtevu za glasanje u inostranstvu preko posebne stranice
u okviru sistema. Ovlas¢enje za pristup posebnoj stranici u okviru sistema biracki
spisak, zaposlenima u diplomatsko-konzularnim predstavniStvima izdaje ministar
nadlezan za spoljne poslove, odnosno lice koje on ovlasti. Kvalifikovane elektronske
sertifikate obezbeduje ministarstvo nadlezno za spoljne poslove od nadleZnih
sertifikacionih tela sa ¢ijim sertifikatima je tehni¢ki moguce pristupati posebnoj
stranici.

Upisivanje podatka da je bira¢ podneo zahtev da Zeli da glasa prema mestu boravista u
inostranstvu, vrsi na osnovu reSenja opstinska, odnosno gradska uprava na ¢ijoj
teritoriji bira¢ ima prebivaliSte u zemlji.

Po donoSenju reSenja o odredivanju bira¢kih mesta od strane Republic¢ke izborne
komisije za glasanje na izborima za narodne poslanike Narodne skupstine, odnosno na
izborima za predsednika Republike, nadleZna opStinska odnosno gradska uprava
donosi resenje o upisivanju podatka da ¢e bira¢ na izborima glasati prema mestu
boravista u inostranstvu i biracko mesto na kome ¢e glasati, odnosno reSenje da nisu
ispunjeni uslovi da ée bira¢ na izborima glasati prema mestu boravista u inostranstvu.

Po donoSenju reSenja o upisivanju podatka da ¢e bira¢ na izborima glasati prema
mestu boravisSta u inostranstvu i upisu tog podatka u biracki spisak, birac¢ se ne upisuje
u izvod iz birackog spiska po mestu njegovog prebivaliSta, ve¢ se upisuje u izvod iz
birackog spiska prema mestu boravista.

Preko posebne stranice iz stava 2. ove tacke nadlezna opStinska, odnosno gradska
uprava dostavlja reSenja diplomatsko-konzularnom predstavniStvu koje je prosledilo
zahtev, radi obavesStavanja biraca.

Zahtev iz st. 1. i 2. ove tacke obavezno mora da sadrZi slede¢e podatke o biracu: ime,
prezime i ime jednog roditelja; jedinstveni mati¢ni broj gradana; opStinu, odnosno grad
i adresu prebivalista; kao i podatke o opStini, odnosno gradu i adresi boravista u zemlji,
odnosno inostranstvu, prema kojoj ¢e birac glasati na predstoje¢im izborima i potpis
podnosioca zahteva.

Svi zahtevi se evidentiraju kroz popis akata. Predmet se formira kao popis akata u
kome se evidentiraju svi zahtevi u skladu sa propisima o kancelarijskom poslovanju. O
svakom zahtevu se odlucuje u roku od 24 ¢asa od prijema zahteva.



Podatak da ¢e bira¢ glasati prema mestu boravista u zemlji (izabrano mesto glasanja),
odnosno prema mestu boravista u inostranstvu, ne mozZe se menjati do okoncanja
izbornog postupka.

I11. NACIN KORISCENJA BIRACKOG SPISKA,
I1ZVODA 1Z BIRACKOG SPISKA I UVID U BIRACKI
SPISAK

9. Biracki spisak 1 izvodi iz birackog spiska koriste se u skladu sa zakonom iskljucivo u cilju
sprovodenja izbora ili izjaSnjavanja gradana na referendumu.

Pravo na uvid u biracki spisak ima svaki gradanin u cilju provere licnih podataka upisanih u
biracki spisak. Uvid se ostvaruje na osnovu zahteva biraca, a vr$i se unoSenjem jedinstvenog
matic¢nog broja gradanina i imena i1 prezimena gradanina i drugih podataka koji omogucavaju
automatsku pretragu podataka o biracu u jedinstvenom birackom spisku.

Uvid u deo birac¢kog spiska moze se izvrsiti neposredno u opstinskoj, odnosno gradskoj
upravi u kojoj gradanin ima prebivaliSte, u skladu sa zakonom koji ureduje zastitu podataka o
liénosti.

Uvid u biracki spisak, u skladu sa zakonom koji ureduje zastitu podataka o licnosti, moze se
izvrsiti 1 elektronskim putem na zvani¢noj internet stranici Ministarstva unosenjem podatka o
jedinstvenom mati¢nom broju gradana, a ukoliko se obezbede uslovi i slanjem SMS poruke
sa ovim podatkom na broj telefona koji se objavljuje u sredstvima javnog informisanja i na
zvani¢noj internet stranici Ministarstva.

Od proglasenja izborne liste, pravo na uvid u biracki spisak ima i1 podnosilac izborne liste ili
lice koje on ovlasti u skladu sa zakonom 1 to na isti na¢in 1 po istom postupku kao 1 gradani.

U postupku vrSenja uvida u biracki spisak lice ovlaS¢eno za azuriranje birackog spiska, lice
za pruzanje tehnicke podrske gradske, odnosno opStinske uprave i ovlaS¢eno lice podnosioca
izborne liste duzni su da postupaju u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita podataka o
liénosti.

IV. IZLAGANJE DELOVA BIRACKOG SPISKA ZA
PODRUCJE JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE

10. Dan posle raspisivanja izbora, opstinska, odnosno gradska uprava koja aZzurira biracki
spisak za podrucje jedinice lokalne samouprave izlaZze deo birackog spiska za podrucje
jedinice lokalne samouprave. Deo birackog spiska se izlaZe na taj nacin $to se putem
racunarske opreme u sedistu jedinice lokalne samouprave gradanima, unoSenjem
jedinstvenog mati¢nog broja gradanina, omogucava provera da li su upisani u biracki spisak i
da li su upisani podaci tacni.

Opstinske, odnosno gradske uprave su u obavezi da o ovom pravu gradane obaveste preko
sredstava javnog informisanja, isticanjem pismenog obavesStenja na oglasnim mestima
organa, preduzeca, ustanova ili sluzbi.

V. OBAVESTENJE O GLASANJU



11. Birac¢ glasa na birackom mestu na kome je upisan u izvod iz birackog spiska.

Svakom biracu obavezno se dostavlja obavestenje o danu i vremenu odrZavanja izbora, sa
brojem i adresom birackog mesta na kome glasa i brojem pod kojim je upisan u izvod iz
birackog spiska.

Obavestenje Stampa i dostavlja opStinska, odnosno gradska uprava u kojoj je bira¢ upisan u
izvod iz birackog spiska.

Obavestenje se dostavlja pre odrzavanja izbora u roku utvrdenom zakonom.

VI. POSEBNA EVIDENCIJA BIRACKIH MESTA

12. Posebna evidencija birackih mesta kao elektronska baza podataka sadrzi naziv jedinice
lokalne samouprave, naziv, broj, adresu, opis i sediste birackog mesta.

Posebnu evidenciju birackih mesta kao elektronsku bazu podataka po odlukama organa za
sprovodenje izbora vodi Ministarstvo za teritoriju Republike Srbije i posebno za teritoriju
svake jedinice lokalne samouprave.

AZzuriranje posebne evidencije birackih mesta vrsi se na osnovu akta organa za sprovodenje
izbora koji se dostavljaju opstinskoj odnosno gradskoj upravi odnosno Ministarstvu odmah
nakon donosenja.

Azuriranje posebne evidencije birackih mesta za teritoriju jedinice lokalne samouprave vrsi
ovlas¢eno lice za azuriranje birackog spiska gradske, odnosno opstinske uprave.

Opstinske, odnosno gradske uprave duzne su da u roku od 24 ¢asa pismeno obaveste
ministarstvo o promeni nekog podatka u posebnoj evidenciji biratkih mesta za jedinicu
lokalne samouprave. Uz obavestenje dostavlja se 1 akt organa za sprovodenje izbora.

Razvrstavanje biraca na biracka mesta za jedinicu lokalne samouprave vr$e opStinske,
odnosno gradske uprave do momenta zakljucenja birackog spiska.

Po zakljucenju birackog spiska razvrstavanje biraca na biracka mesta za sve jedinice lokalne
samouprave vrsi Ministarstvo uz tehnicku 1 drugu pomo¢ gradskih 1 opStinskih uprava.

VII. ZAKLJUCENJE BIRACKOG SPISKA

13. ReSenje o zakljucenju birackog spiska donosi i1 potpisuje ministar nadleZzan za poslove
uprave (u daljem tekstu: Ministar) ili lice koje on ovlasti u roku 1 sa sadrzajem utvrdenim
Zakonom o jedinstvenom biratkom spisku i overava se pecatom Ministarstva.

Ministarstvo overava Stampane izvode iz birackog spiska razvrstane po jedinicama lokalne
samouprave 1 birackim mestima u zemlji 1 inostranstvu.

Stampani izvodi iz bira¢kog spiska razvrstani po jedinicama lokalne samouprave i birackim
mestima u zemlji 1 inostranstvu overavaju se na taj nacin $to se na poslednjoj stranici izvoda
Stampa redni broj biraca sa kojim je zakljucen izvod, potpis Ministra ili ovlas¢enog lica i
otisak pecata Ministarstva.

VIII. RAZMENA PODATAKA ZA PROMENE U
BIRACKOM SPISKU PO SLUZBENOJ DUZNOSTI



1. Ministarstvo nadleZno za unutrasnje poslove

14. Ministarstvo nadlezno za unutrasnje poslove podatke iz sluzbenih evidencija o
prebivaliStu i boravistu gradana na kojima se zasnivaju promene u birackom spisku,
razvrstane po vrstama promena i jedinicama lokalne samouprave, dostavlja Ministarstvu
elektronskim putem, koje ih dalje razvrstava po vrstama promena i dostavlja opstinskim,
odnosno gradskim upravama nadleznim za vrSenje promena u birackom spisku u rokovima
utvrdenim zakonom.

Ministarstvo nadlezno za unutrasnje poslove dostavlja podatke birackog spiska u tekstualnoj
datoteci.

Podaci se isporucuju u ¢irilickom formatu, izuzev podataka o adresi boravista u inostranstvu,
dok se podatak o imenu, prezimenu i imenu roditelja pripadnika nacionalne manjine dostavlja
i na jeziku i pismu nacionalne manjine.

Datoteka je imenovana u formatu JBS MUP_ddmmgggg hhmm.txt, ddmmgggg je datum
eksporta podataka u formatu dd - dan, mm - mesec i gggg - godina i hhmm je vreme eksporta
podataka u formatu hh - ¢as i mm - minut eksporta podataka.

Ministarstvo nadlezno za unutra$nje poslove dostavlja podatke preko veb servisa, a ukoliko
se ne uspostavi takav nacin komunikacije slanjem datoteke. Podaci se dostavljaju u
¢irilicnom formatu po UTF-8 standardu. U sluc¢aju da se podaci $alju preko datoteke,
separator reda je CR/LF a separator kolone se usaglasava izmedu uc¢esnika komunikacije.

Posebna specifikacija podataka, tipovi i duzine podataka kao 1 Sifarnik promena, kao Prilog 1
odStampani su uz ovo uputstvo i ¢ine njegov sastavni deo.

2. Ministarstvo nadlezno za odbranu

15. Ministarstvo nadleZno za odbranu dostavlja Ministarstvu spiskove bira¢a koji su na
odsluzenju vojnog roka, na vojnoj vezbi ili $kolovanju u jedinicama ili ustanovama Vojske
Srbije u roku utvrdenom zakonom.

Spiskovi koji se dostavljaju razvrstani su po jedinicama, odnosno ustanovama Vojske Srbije
pored podataka o biraima propisanim Zakonom, sadrZe i podatak o sedistu (grad, odnosno
opstina i adresa) jedinice, odnosno ustanove.

Podaci u spiskove upisuju se u tabelarnoj datoteci u ¢irilickom formatu, a podaci o imenu,
prezimenu 1 imenu roditelja pripadnika nacionalne manjine upisuju se i na jeziku i pismu
nacionalne manjine.

Datoteka je imenovana u formatu JBS MO Naziv_ddmmgggg hhmm.xls, gde je Naziv naziv
Jedinice/ustanove Vojske Srbije, ddmmgggg je datum kreiranja podataka u formatu dd - dan,
mm - mesec 1 gggg - godina 1 hhmm je vreme kreiranja podataka u formatu hh - ¢as i mm -
minut kreiranja podataka.

Podaci se dostavljaju u MS Excel dokumentu 1 UTF-8 kodnom rasporedu u ¢irilicnom formatu,
a ime 1 prezime 1 ime roditelja pripadnika nacionalne manjine 1 na pismu nacionalne manjine
1 moraju biti navedeni velikim slovima.

3. Ministarstvo nadlezno za pravosude



16. Ministarstvo nadlezno za pravosude dostavlja spiskove biraca koji su na izvrSenju
krivi¢nih sankcija ili u pritvoru u roku utvrdenom zakonom.

Spiskovi koji se dostavljaju razvrstani su po zavodima za izvrSenje krivicnih sankcija (u
daljem tekstu: zavodi), pored podataka o bira¢ima propisanim zakonom, sadrze i podatak o
sedistu (grad, odnosno opstina i adresa) zavoda.

Podaci u spiskove upisuju se u tabelarnoj datoteci u ¢irilickom formatu, a podaci o imenu,
prezimenu i imenu roditelja pripadnika nacionalne manjine upisuju se i na jeziku i pismu
nacionalne manjine.

Datoteka je imenovana u formatu JBS MP_Naziv_ddmmgggg hhmm.xls, gde je Naziv naziv
Zavoda, ddmmgggg je datum kreiranja podataka u formatu dd - dan, mm - mesec 1 gggg -
godina i hhmm je vreme kreiranja podataka u formatu hh - ¢as i mm - minut kreiranja
podataka.

Podaci se dostavljaju u MS Excel dokumentu i UTF-8 kodnom rasporedu u ¢irilicnom formatu,
a ime i prezime i ime roditelja pripadnika nacionalne manjine i na pismu nacionalne manjine
1 moraju biti navedeni velikim slovima.

4. Registar mati¢nih knjiga
16a Ministarstvo preuzima podatke iz Registra mati¢nih knjiga koji se odnose na

¢injenicu smrti, kao i druge podatke od znacaja za aZuriranje, odnosno vrsenje
promena po sluzbenoj duznosti u jedinstvenom birackom spisku.

Cinjenice i podaci koji su upisani u Registar mati¢nih knjiga, a koji uti¢u na potpunost,
tacnost i blagovremenost vodenja birac¢kog spiska dostavljaju se elektronskim putem
opstinskim, odnosno gradskim upravama nadleZnim za vrSenje promena u birackom
spisku u roku utvrdenom zakonom.

IX. NADZOR

17. Nadzor nad vodenjem birackog spiska i aZzuriranjem dela birackog spiska za podrucje
jedinice lokalne samouprave vrsi upravna inspekcija preko upravnih inspektora kroz redovne
1 vanredne inspekcijske nadzore, u skladu sa zakonom.

Redovni inspekcijski nadzori se vrSe po godiSnjem programu rada Upravnog inspektorata.

Upravni inspektor u vr$enju nadzora nad vodenjem birackog spiska ovlaséen je da
pristupanjem centralnom sistemu izvrsi proveru da li se aZzurno izvrSavaju sve obaveze
vodenja jedinstvenog birackog spiska utvrdene zakonom.

Nadzor nad azuriranjem dela birackog spiska za podrucje jedinice lokalne samouprave vrsi se
neposredno u opstinskoj, odnosno gradskoj upravi uvidom i pristupanjem elektronskom
sistemu za vodenje dela birackog spiska 1 proverom svih podataka o bira¢ima, svih sluzbenih
evidencija kao i dokaza na osnovu kojih se vr$e promene u biraCkom spisku 1 posrednim
nadzorom 1 uvidom u akte, evidencije, podatke i dokumentaciju koje se odnose na deo
birackog spiska jedinice lokalne samouprave.

Vanredni inspekcijski nadzor obavezan je 1 vrsi se u godini u kojoj se odrzavaju redovni
izbori, odnosno kada se raspisu vanredni izbori.



Republike Srbije".

X. ZAVRSNA ODREDBA

18. Ovo uputstvo stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku

Prilog 1.

POSEBNA SPECIFIKACIJA PODATAKA, TIPOVI 1
DUZINE PODATAKA, KAO I SIFARNIK PROMENA

Tin polia i
Naziv P 130 Jal Opis
duZina
Jedinstveni mati¢ni broj | Tekst 13 . . .
caInstvent maticnt broj f texst, JMBG ispravan i proveren prema algoritmu za proveru JMBG.
gradana karaktera
Tekst, 64 .
Ime Ime lica.
karaktera
Tekst 64 . .
Prezime exsh Prezime lica.
karaktera
o Tekst, 64 T
Ime roditelja exs Ime roditelja lica.
karaktera
. Tekst, 10 .
Datum rodenja kaerasktera Datum rodenja u formatu dd.mm.gggg.
. Tekst, 64 | Mesto i1 opStina, odnosno grad rodenja, a ako je lice rodeno u
Mesto rodenja . s .
karaktera inostranstvu i drzava rodenja.
Tekst 1 .
Pol exst, Pol u formatu M/Z.
karakter

Opstina prebivalista

Broj, 3 cifre

Sifra opstine prebivaliSta prema Sifarniku usaglasenom izmedu
ucesnika komunikacije.

o Tekst, 64 . o
Mesto prebivalista oxs Naseljeno mesto prebivalista.
karaktera
. . Tekst, 128 . L
Ulica prebivalista exs Ulica prebivalista.
karaktera

Kuéni broj broj¢ani deo

Broj, 4 cifre

Broj u formatu 0000-9999, ukoliko je BB upisati 0000.

prebivalista
Kuéni j kovni | Tekst 1
et .brOJ.V ZHAROVIL | 1Exst, Znakovni deo broja.
deo prebivalista karakter
Tekst 5
1 ivali§t ’ 1 ivaliSta.
Ulaz prebivalista Karaktera Ulaz prebivalista
Tekst 5
ali ) valista,
Sprat prebivaliSta Karaktera Sprat prebivalista
Stan prebivalista Tekst, 5 [ Stan prebivalista.




karaktera

Opstina boravista

Broj, 3 cifte

Sifra opstine boraviSta prema Sifarniku usaglaSenom izmedu
ucesnika komunikacije.

" Tekst, 64 . .
Mesto boravista Naseljeno mesto boravista.
karaktera
. . Tekst, 128 . "
Ulica boravista Ulica boravista.
karaktera
Kuéni broj broj¢ani deo . ) ) - .
o ) 1) Broj, 4 cifre | Broj u formatu 0000-9999, ukoliko je BB upisati 0000.
boravista
Kuéni broj znakovni | Tekst, 1 . .
» ) Znakovni deo broja.
deo boravista karakter
. Tekst, 5 .
Ulaz boravista Ulaz boravista.
karaktera
Tekst 5
Sprat boravista ’ Sprat boravista.
p karaktera P
. Tekst, 5 .
Stan boravista Stan boravista.
karaktera
Drzava  boravka u . . Sifra drzave boravista u inostranstvu prema Sifarniku
. Broj, 3 cifre y . . o
inostranstvu usaglasenom izmedu ucesnika komunikacije.
Mesto  boraviSta  u | Tekst, 64 ) » .
. Naziv mesta boravista u inostranstvu.
inostranstvu karaktera
Adresa  boravista  u|Tekst, 120 " .
. Adresa boravista u inostranstvu.
inostranstvu karaktera
Tekst, 10 | Datum nastanka promene u sistemu MUP u formatu
Datum promene
karaktera dd.mm.gggg.

Vrsta promene

Broj, 2 cifre

Vrsta promene prema Sifarniku usaglasenom izmedu ucesnika
komunikacije.

Sifarnik promena

Sifra Naziv promene Polja koja se popunjavaju
01 |Odjava adrese prebivalista Stara adresa prebivalista.
02 | Prijava adrese prebivalista Nova adresa prebivalista.
03 |Odjava adrese boravista Stara adresa boravista.
04 |Prijava adrese boravista Nova adresa boravista.
05 | Odjava adrese boravista u inostranstvu Stara adresa boravista u inostranstvu.
06 |Prijava adrese boravista u inostranstvu Nova adresa boravi§ta u inostranstvu.
07 | Sticanje punoletstva Podaci o licu.
08 | Sticanje punoletstva na dan izbora Podaci o licu.




